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Os leitores menos atentos 2o fendmeno
literério angolano poderao ter a ideia de
que a literatura desse pais ¢ relativamen-
te recente e estard ainda em processo de
consolidacio, valendo sobretudo pela fic-
A0, gracas a autores como Luandino, Ma-
nuel Rui, Pepetela, Agualusa ou Ondjaki.
Ora, a antologia que a investigadora Irene
Guerra Marques ¢ o poeta e letrista Carlos
Ferreira acabam de publicar em Portugal
mostra um panorama substancialmente
diferente, como se percebe de imediato
pelo exame externo do livro: mais do que
a quantidade de paginas (superior a 600),
pode surpreender o nimero de autores
(135) e de poemas (664) e, acima de tudo,
o arco temporal coberto (de meados do
século xviI até aos nossos dias).

O volume agora publicado pela Guerra
& Paz — gragas ao patrocinio mecena-
tico do dstgroup — € a versdo revista e
ampliada de uma anrologia dada ao prelo
em 2011, em Luanda, pela Mayamba Edi-
tora. Esta ¢ uma nova etapa do trabalho
de colaboracdo que os dois organizadores
vém desenvolvendo ha muito, sobretudo
ao nivel da publicacao de fontes, e de que
¢ exemplo a edi¢ao fac-similada O Boletim
Cultwra e a Sociedade Cultural de Angola,
de 2013. E, de certa forma, também esta
segunda edicdo de Entre a Lua, 0 Cavs e o
Siléncio: a Flor cumpre um proposito do-
cumental, dada a sua abrangéncia, que se
faz sentir de varias maneiras.
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Em primeiro lugar, pelo facto de, apro-
veitando recolhas feitas sobretudo no pe-
riodo colonial, dedicar uma parte (32 pa-
ginas, que incluem outros tantos poemas)
3 literatura oral em quatro das vérias de-
zenas das chamadas linguas nacionais de
Angola: kikongo, kimbundo, kwanyama
e umbundo. Algumas destas composigoes
acompanham momentos rituais da vida
dos respetivos povos (como a circuncisio
ou a pastoricia), ao passo que outras subli-
nham a identidade clinica ou exprimem
sentimentos liricos ou satiricos. Estao
neste Gltimo caso algumas das cangoes
em kimbundo recolhidas por Oscar Ri-
bas, umas datadas do final do século XIX,
outras do inicio de novecentos, que ddo
conta de episddios quotidianos que mar-
cavam a vivéncia urbana da época colo-
nial. Note-se que, para além desta secgao
inicial, a antologia inclui, na parte dedica-
da 4 literatura tout court, virios textos, de
varias épocas, parcial ou integralmente es-
critos nessas ou noutras linguas nacionais.

Em segundo lugar, por consagrar uma
outra divisao aquilo a que chama «Pre-
cursores» e que compreende textos escri-
tos entre meados do século XviI e o final
de oitocentos. Os dois primeiros poemas,
incluidos na Histdria Geral das Guerras
Angolanas, sio da metade de seiscentos e
tiveram circulagao manuscrita, sé quebra-
da no século XX com a publicacio da obra
de Anténio de Oliveira de Cadornega.
O mais interessante ¢ aquele que comega
pelo verso «Nesta turbulenta terra>: tra-
ta-se de um longo poema, em 180 versos,
que tem por autor, como revelei em artigo
de 2013, Luis Félix da Cruz, que foi, entre
outros cargos, Secretario do Reino de An-
gola e publicou um texto em prosa sobre a
ocupagao holandesa. Apesar da sua visio
negativa de Angola, que perturba o sujeito
ao ponto de o levar a declarar «e sempre
me acho sem mim, / quando me busco»,
o poema também critica a metrépole



por esta ter feito da colénia seu munturo,
promovendo um espaco de valores inver-
tidos e «onde 2 justica perece / por falta
de quem a entenda. E pena, porém, que
os organizadores da antologia tenham
optado por tentar reproduzir a versio da
edicao impressa da Histéria de Cador-
nega, na medida em que ela continha ja
uma série de erros, a que agora se juntam
outros, o mais grave dos quais ¢ um salto
no texto que fez desaparecer os vv. 32-66.
Além disso, e ndo querendo de modo al-
gum valorizar o meu mais que modesto
trabalho, estava disponivel uma edi¢ao
critica do poema, devidamente anotada,
0 que tornaria o texto mais acessivel ao
leitor menos especializado.

Na outra parte desta segunda divisao
da coletinea, intitulada «Primeiros Tex-
tos Poéticos Escritos» (teria sido prefe-
rivel «impressos>», na medida em que
0s «manuscritos» nao deixam de ser
escritos), inclui-se um total de 32 poemas
de onze autores. Alguns deles eram ja
bastante conhecidos, casos de Maia Fer-
reira ( primeiro autor nascido em Angola
a publicar um livro de versos, em 1849),
Cordeiro da Matta (pocta, filologo, fol-
clorista e pedagogo negro) ou Pedro Fé-
lix Machado (interessante poeta satirico,
além de jornalista e autor de um roman-
ce). Outros, como Eduardo Neves ou
Lourenco do Carmo Ferreira, sao menos
conhecidos e citados. H4 ainda o caso do
«portugués» Ernesto Marecos, autor do
primeiro poema narrativo de temdtica
angolana — Juca, a Muatumbola, de 1865.
A incorporagio deste ultimo autor repre-
senta um dos sinais a reter da dimensao
inclusiva da antologia, de resto ja assina-
lada e aplaudida no bem fundamentado
prefécio de Francisco Soares, também ele
autor de uma Antologia Lirica Angolana,
publicada pela Unicamp em 2019. Numa
fase em que a historiografia e a teoria da
literatura angolana estio ainda em for-

macgio, ¢ preferivel incluir a excluir, so-
bretudo quando as razoes que se apontam
para a supressao sao de tipo extraliterd-
rio. No cémputo geral deste subcapitulo,
percebe-se o despontar de uma lingua-
gem que, ndo sendo propriamente nova
face ao discurso literdrio luso e brasileiro,
inclui outros motivos (como a celebracao
da mulher negra e a reivindicagdo da au-
tonomia de Angola) e recorre por vezes a
uma das linguas locais, o kimbundo.

A terceira razao que comprova a abran-
géncia de Entre a Lua, o Caos e o Siléncio:
a Flor esta no ultimo capitulo, «Moder-
nidade ¢ Contemporaneidade (Continui-
dades e Descontinuidades)», que, como
seria de esperar, é o mais longo: ocupan-
do 535 paginas, inclui 604 poemas, de
124 autores. Embora a distribuicdo dos
textos pelos poetas seja equilibrada — a
larga maioria estd representada com seis
composigdes e s6 David Capelenguela
(com oito) € Raul David (com dez) tém
mais —, percebe-se que a antologia pro-
pée um cénone. De facto, uma analise
mais fina revela que ha um conjunto de
24 escritores representados com sete poe-
mas, alguns dos quais séo classicos indis-
cutiveis da literatura nacional angolana,
ja falecidos uns (casos de Agostinho Neto,
Aires de Almeida Santos, Alda Lara, Ale-
xandre Déskalos, Antero Abreu, Anténio
Cardoso, Antonio Jacinto, Costa Andra-
de, Ernesto Lara Filho, Henrique Abran-
ches, Jorge Macedo, Mario Antéonio, Ruy
Duarte de Carvalho, Tomas Jorge e Arlin-
do Barbeitos), outros ainda vivos (como
Armaldo Santos, Henrique Guerra ou
Manuel Rui, este tltimo mais conhecido
hoje como ficcionista). Estao ainda nesse
grupo autores de menor proje¢ao, como
Joao Abel, ¢ sobretudo nomes que tem
dividido a critica, sobretudo a angolana,
casos de Cochat Osorio (o mais esquecido
de todos), Geraldo Bessa Victor e Tomas
Vieira da Cruz (que alguns preferem ar-



rumar naliteratura colonial ) e, suscitando
menos resisténcias, Jodo-Maria Vilanova.
Uma vez mais, € de saudar esta dimen-
sao de abertura revelada pelos organiza-
dores, que assim propdem a releitura de
tais poetas — que o sao, de facto — e a
revisao do canone poético angolano por
uma perspetiva menos marcada politico-
-ideologicamente.

Além do destaque atribuido a esses
autores, Irene Guerra Marques e Carlos
Ferreira assinalam de outro modo a cen-
tralidade da revista Mensagem (1951-
-1952), dinamizada pela Associagdo dos
Naturais de Angola (ANANGOLA, filhos
de Angola): por um lado, através da sele-
cao de poemas ai vindos a lume (casos
de «Mama Negra», «Namoro» «Serao
de Menino>», «Dois Poemas & Terra,
de Viriato da Cruz) ¢, por outro, gragas a
inclusio de autores que ai colaboraram e
que depois fizeram diferentes opgdes es-
téticas, politicas, de vida (casos de Erme-
linda Xavier, Mauricio Gomes, Humber-
to da Silvan, Lilia da Fonseca ou Bandeira
Duarte).

H4 depois um conjunto de escritores
mais ou menos da mesma época e com
idéntica orientacéo estética, casos de Ma-
rio Pinto de Andrade, Manuel dos Santos
Lima ou Eugénia Neto. Percebe-se, pela
relevancia da figura e do texto, a inclusdo
do primeiro destes nomes, embora sc trate
de um pocta menos que bisscxto, autor de
wm ‘mico poema, em kimbundo. Porém,
a igualdade de critérios talvez recomen-
dasse a inclusao de outros autores, como
Luandino Vieira.

Qutro aspeto a ainda salientar € o facto
de os antologiadores terem incluido uma
série de representantes da poesia de guer-
rilha, contrariando assim a tendéncia para

a menorizacio deste importante momen-
to literario angolano.

Quanro 20s autores mais proximos de
nés no tempo, hd uma série de boas con-
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firmactes, a comecar por aqueles que
serao hoje os nomes mais conhecidos e
valorizados em Portugal, casos do ja fale-
cido David Mestre, ou de autores tao di-
versos como Paula Tavares — uma das 18
mulheres representadas na antologia — ¢
José Luis Mendonca.

Qutros bons poetas, com presenca
mals discreta no nosso pais, sio Lopito
Feijé K., Joao Melo, o organizador Car-
los Ferreira e, entre os mais jovens, Carla
Queirds, o ja referido David Capelen-
guela ou Cristdvao Neto. Por entre uma
grande diversidade de temas, mortivos e
linguagens, vai-se desenhando um regres-
so a esséncia da poesia: a secundarizacao
do referencial ¢ o privilégio da palavra,
ponto de partida e de chegada.

Impée-se ainda uma observagdo sobre
as gralhas, tanto as que afetam o texto
como as que prejudicam o volume. No
primeiro grupo, para além do caso apon-
tado atras, ha alguns lapsos na transcri¢ao
dos poemas, sobretudo os mais antigos:
na p. 65, deveria ser «Vejo [e ndo Veja] ao
longe branquejar>»; na p. 81, ndo € «E sc
ndo z podia vé-la»; na p. 85, deveria ser
«Que [e ndo Quem] nem caldo daria, su-
culento;», etc. Quanto ao segundo, ha um
lapso no indice (a entrada relativa a An-
ténio Dias de Macedo esta fora do sitio);
na p. 13 vem o titulo «Percursores»; e nas
«Referéncias Biobibliograficas» estd in-
cluido um autor, Uanhenga Xitu, que nio
entra na antologia. Todos estes casos po-
dem ser facilmente corrigidos na edigdo
angolana prevista para breve.

Concluindo, mais que uma colegao de
flores, este Entre a Lua, o Caos ¢ o Silén-
cio: a Flor comprova a solidez da tradicao
poética angolana e fornece aos tedricos ¢
criticos uma excelente base para a elabo-
racio de uma histdria e de uma teoria da
literarura angolana ha tanto reclamadas.

Francisce Topa



